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Nesta seleta queremos trazer os seus contos, ou, conforme escreve Sodré “[...]
quase contos, ou quase poemas quase contos de tao prosipoéticos (2018)", em
que 0S Seus personagens, que nomeiam as narrativas, sao, sobretudo, a julgar
pelas experiéncias narradas, jovens periféricos, ou, segundo Gazu “[...] anénimos
sobreviventes: subtraidos em vida e, assim, mais propicios as paginas policiais
que as sorridentes colunas sociais €, na morte, estatisticas” (FREIRE, 2018, p.
81). Os contos, apesar de independentes, conectam-se pela tematica da
violéncia, que se revela nos contextos nos quais os personagens periféricos

transitam.

E importante observar que os eventos da vida desses jovens estdo situados,
conforme a 'Adverténcia do autor ao narrador (mas que o leitor também pode
ler se assim |he parecer conveniente)”, na década de 80 e 90 “(Quase tudo
aconteceu ou acontecera entre o comeco da década de 80 e o fim da década de
90 (DUTRA, 2018, p. 15), ou seja, no periodo final do regime da ditadura militar
e inicio da redemocratizacao no pais, que, apesar de ter sido conduzido pelo
debate e consolidagao de direitos civis € humanos, ainda sera caracterizado por
uma forte violagao dos direitos sociais, principalmente para os favelados,

conforme experienciam os personagens de Aversdo oficial: resumida.

O estilo narrativo caracterizado pela presenca de um narrador imbuido de uma
linguagem acentuadamente oralizada, como observa Alcantara (2019, p. 738),
expressa o tempo e a dinamica dos acontecimentos, que, apesar de serem
relativos a personagens que ja viveram, denota a continuidade desses fatos
violentos na histdria da sociedade brasileira: “Todos os personagens aqui sao,
foram, ou serao reais em algum momento” (DUTRA, 2019, p. 15). A manutengao
de nomes de bairros do Rio de Janeiro, as linhas de 6nibus da cidade, a paisagem
do suburbio carioca somam-se a uma linguagem cheia de ritmo, uma vez que
expressa a linguagem real, do dia a dia, com as girias e os modismos e um

narrador que é “cria” desse espaco e que se constitui por meio dessa linguagem.
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Outro aspecto interessante acerca da linguagem dita informal, em presenca de
uma sintaxe relativa a norma culta da lingua portuguesa, esta na reflexao sobre
0 uso de palavras —“[...] (apesar de o onde (ou do onde, como preferem 0s que
nao sabem que sujeito de oracdao nao leva preposicao) ser mais usado [...]")
(DUTRA, 2019, p. 17) — que demonstra a consciéncia da existéncia de instancias
nitidamente delimitadas que exclui o periférico de certos acessos da linguagem e
consequentemente de espagos, sendo a opcao pelo uso coloquial da lingua uma
escolha politica em que a pessoa letrada tera que se desdobrar para apreender
o significado das sentencas construidas, como situa Nego Bispo: “Por que o povo
da favela fala giria? Preenchem a lingua portuguesa com palavras potentes que
0 proprio colonizador nao entende. [...] E, assim, falam portugués na frente do
inimigo sem que ele entenda” (BISPO, 2023, p. 14). Ou ainda, segundo diz Fanon,
em seu livro Pele negra, mascaras brancas (2020, p. 33): “Falar é estar em
condicdoes de empregar uma certa sintaxe, possuir a morfologia de tal ou qual
lingua, mas é sobretudo assumir uma cultura, suportar o peso de uma civilizagao”.
Dessa forma, vemos o distanciamento que existe, nos paises que foram

colonizados, entre as linguagens do centro x periferia.

Aliado a isso, pensando no termo pretugués empregado por Lélia Gonzales (1984,
p. 13), que retrata a influéncia das linguas africanas na construcao do portugués
brasileiro, percebemos que o racismo estrutural nao permite que os falares sejam
comungados e enaltecidos. Assim, intitula-se uma normativa afirmada pela
academia e pelas instituicdes. Os personagens do livro assumem a sua linguagem
e rechagcam e escancaram as violéncias que os atravessam nas relagdes
discursivas, estando em espacos e até mesmo adquirindo a linguagem da

branquitude como retrata o conto: “Fala, Fera” (DUTRA, 2018, p. 63).

Aqui também queremos trazer, paralelo a isso, os efeitos de segregacao que sao
experienciados — a exemplo de “Negdcio” — por conta de certa aversao publica
que as politicas higiénicas promovem, principalmente no que diz respeito ao
direito a cidade, em que os administradores colocam segurancas e barreiras

excessivas nos transportes coletivos, usando o mote da seguranca justamente
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para impedir que os favelados acessem os servicos de locomogao: “A Bangu
botou Darqui, Marlindao, JaMorri e PDQ de seguranca. Rotina de sexta-feira. No
meio da cambalhota no janeldo chicote cantou. Negdcio tentou até entrar e

sentar. Um pescocdo. Negdcio ao chdao” (DUTRA, 2018, p. 25).

Outro embate nos contos de Dutra é representado pela disputa entre o territdrio
da favela em contraste com o da cidade dita civilizada. Os seus personagens,
como ilustra “Boquinha”, em muitas ocasides desprovidos de recursos
financeiros, demonstram capacidade e sagacidade ao realizarem incursdes
perigosas em um espaco socialmente proibido para eles. Mesmo quando em
certas ocasides acabem por sofrer alguma baixa (“Tentou entrar no 485 pela
porta de tras. Caiu. Capotou. Catou cavaco. Cara peito joelho DNA no asfalto”
(DUTRA, 2019, p. 23), ainda assim conseguem realizar com éxito o que o
morador do centro, vestido de poder econdmico e aporte cultural eurocéntrico,

nao € capaz, ou seja, entrar e sair da favela.

Ressalta-se nesta seleta que o corpo também é linguagem, pois assume uma
estética e um significante, a partir de gestos, expressdes etc. Os personagens
das narrativas sao lidos pela estética periférica e favelada que os seus corpos
assumem, contrapondo-se ao ideal neocolonial moderno que os rechaca, como
em “Ratinho”, que é violentado dentro da escola pelo Estado, aqui representado
por um professor, que incita os demais colegas (semelhantes) a agredi-lo por

estar fora de determinado padrao estético.

Os contos de Aversao oficial: resumida possibilitam entrar em contato com essas
vozes que legitimam sua existéncia dentro de um cotidiano violento — que ainda
insiste e persiste em continuar nas cidades e nas periferias do Brasil —, que
buscam alternativas e estratégias de sobrevivéncia dentro de uma sociedade

racista e colonial que insiste condenar os favelados.

Otima leitura.
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Boquinha

Boquinha morreu cedo. Nada de especial na vida de
Boquinha. Nem na morte. Antes dos 18. A bala. Furado de
bala. Na Maré. Quem sabe o porqué nao diz. Boquinha era
s6 mais um filho de nordestino na Maré. De especial s6 os
olhos claros. A “boa aparéncia”. De resto era s mais um.
Dormia na carteira toda segunda-feira. De terca-a-sexta até
prestava atencao na aula. Na sexta depois da aula ia pra
zona sul. Entrava pela porta da frente do 485. Todo sorrisos.
Camisa de uniforme. Caderno, livro, lapis, caneta, borracha
e treizoitdo na mochila. Puxar carro. Puxou varios. Sempre
de senhoras indefesas. Filosofava. Perdeu minha tia. Um dia
é da caca. Outro do cagador. Partia direto pra Maré. Um
conto valia a caranga no desmanche. Um conto durava até
segunda de madrugava na Maré. Nada de especial na vida
de Boquinha. Nem na morte. Boquinha morreu cedo. Mas
antes de morrer, numa segunda-feira, algo de especial,
Boquinha nao dormiu na aula. Na sexta-feira repetiu o ritual
depois da aula. Foi pra zona sul. Entrou pela porta da frente
do 485. Todo sorrisos. Camisa de uniforme. Caderno, livro,
lapis, caneta, borracha e treizoitdo na mochila. Puxar carro.
Filosofou. Perdeu minha tia. A primeira bolsada mandou por
terra a filosofia. A segunda derrubou o berro. A terceira o
orgulho. A quarta a dignidade. A quinta botou Boquinha,
rarefeito, refeito, raro efeito, pra correr. Tentou entrar no
485 pela porta de tras. Caiu. Capotou. Catou cavaco. Cara
peito joelho DNA no asfalto. “— Por que tu nao sentou o
dedo na coroa, Boca?” Senhoras indefesas nunca reagiam
p6. Um dia da caca outro do cacador. Boquinha morreu
cedo. Antes dos 18. Mas nao das bolsadas nem do tombo.
Nem na zona sul. Morreu a bala. Furado de bala. Na maré.
Quem sabe o porqué nao diz

(DUTRA, 2018, p. 23).
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Negdcio

Negdcio nunca mais vi. Ndo sei se ta vivo. Nao sei se ta
morto. Sempre com as havaianas ao contrario, de dia. De
noite, pisante branco. 0 739 dava mé volta. Bom pra andar
pendurado na porta de tras. Vento na cara. Passar embaixo
da roleta nunca. Cabelos esvoacantes muito menos.
Negécio andava com Gil. Sempre. Café com Leite. Gil
sentava na janela. Pra da janeldo. Negdcio pendurado na
porta. Rotina de sexta-feira. Da Canal a pracinha da
igrejinha do Jardim Novo. Festa de rua. Cerveja. Sinuca.
Rally X. Tcho tcho meri. Cerveja. Batida minissaia. Da
pracinha da igrejinha do Jardim Novo a Canal. Negdcio
calote. Gil janeldo. Rotina de sexta-feira. Rotina de sexta-
feira. A Bangu botou Darqui, Marlinddo, JaMorri e PDQ de
seguranca. Rotina de sexta-feira. No meio da cambalhota
no janeldo chicote cantou. Negdcio tentou até entrar e
sentar. Um pescocdao. Negdcio ao chdo. “"— Levanta
meianoite”. Telefone. “— pagapassagiperta!”. Hoje deu nO
dia que a Bangu faliu. Fechou as portas. Negdcio nunca
mais vi. Nao sei se ta vivo. Nao sei se ta morto

(p. 25).
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Ratinho!

Ratinho € outro que nunca mais vi. Bom de bola. Magrinho.
Orelhudinho. Igual um rato. Apanhava a pampa. Sentava
na primeira carteira perto da porta. Batia o sinal. Dez pras
seis. Ratinho parecia o supermouse. Rotina. Terca e quinta
de manha educacao fisica. Ratinho bom de bola. Apanhava
a pampa. Waniguer, qual o nome do musculo do pescoco?
Clidomastodo seu Edimilson. Porra Waniguer! Repete
cumigo: Es ter no clei do mas toi deo
Esternocleidomastoideo. Na hora da chamada era ratinho.
Juju? Presente! Rojao? Presente! Macou? Presente.
Costinha? Presente. Ratinho? Ratinho? Ratinho? Porra!
Presente seu Edimilson. Na hora da nota era si fu fu Juju.
Burro pra caralho Rojao. Para de fumar Macou. Valeu
Costinha. Porra Waniguer. Nem teu nome tu nao acerta.
Rotina da aula de biologia. Mitocondria. Nucleo. Acido
desoxirribonucleico. Deu piolho na casa do Ratinho. O coco
brilhava. Resplandecia. Ratinho sentava na primeira carteira
perto da porta. Seu Edimilson chegou. Cruza a sala. Senta.
Waniguer! Putaqueopariufeipracaralhomdcaraderato. 29
alunos na sala. Trinta tapas no coco pra estrear. Waniguer
€ outro que nunca mais vi

(p. 33).

! Nota do narrador: O autor insistiu pra que ndo contasse essa historia.
N3o acrescenta nada, disse. Ndo tem pé nem cabeca, megerizou. Fala
isso pro Waniguer meu irmao! O doutor t& com vergonha do que vao
dizer. S6 que eu sei que na casa dele também ja deu piolho algum dia.
Fiz questao de contar.
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Pecanha

Pecanha morreu cedo também. Quem sabe como, negou
de pé junto que ndo sabia. Peganha virou Pecanha pouco
antes de morrer. A bala. Um Unico projétil. Antes teve
muitos nomes. Virou Pecanha quando deram o brevé, a
boina grena, o bute marrom. Virou Pescanha depois de
muito “PQD eu vo sé!”. Padioleiro. Virou boa praca. Botei a
medalha de PQD no pescoco no baile de carnaval um dia.
Antes teve muitos nomes. Magro. Cazuza. Caveira. Deu
baixa. Continuou sendo Peganha. O metrd até a Pavuna
ainda era sonho. Hoje é pesadelo. Seguranca do metr6 que
andava de 393. Pecanha morreu cedo também. Antes dos
25. Na central do Brasil. Dizem até que por causa de
mixaria. Dizem até que a merreca era tdo pouca que ndo
pode ter sido por isso. Dizem que Melinho foi absolvido. O
ferro disparou sozinho. Bons antecedentes. Réu primario. A
versao oficial: “Disparo acidental de arma de fogo calibre
38 causando ferida pérfuro-contusa de entrada de Unico
projétil localizada na regidao da virilha direita com zona de
tatuagem e esfumagcamento com cerca de 01 cm de
diametro caracteristicas compativeis portanto com orificio
de entrada por tiro a queima roupa.” Um unico projétil que
entrou pela virilha e saiu pelo sovaco. Pecanha nao viu o
metrd chegar na Pavuna. Morreu cedo. Quem viu disse que
nao viu nada. Bexiga viu. Tem que ter visto. Testemunha
ocular. Disse que nao viu

(p. 41).
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Tchatinha

Tchatinha aos treze anos ja era a “mae do filho do diMenor”
e aos catorze “a vilva do diMenor”. Aos seis meses de
gravidez parou de ir pra escola e repetiu de ano. E dai?
Ninguém esperava que ela fosse voltar mesmo. Mas depois
gque nasceu a menina, a cara do pai, diziam, e que passaram
diMenor, Tchatinha voltou. Voltou um ano mais velha na
certiddo e uns quinze 1a dentro dela. Pra maioria das
pessoas as coisas acontecem com um intervalo de tempo.
Pra Tchatinha uma vida inteira passou em um ano. Claro, a
familia deu o chilique de praxe quando veio a noticia da
gravidez. Gravida de malandro? diMenor era do movimento.
Gravida aos treze anos? Nem sabia que ela tinha namorado,
choramingou o padrasto. O pai, como de costume, nunca
tinha dado as caras, mas o padrasto vinha nas reunides de
pais sempre que podia. Gravida aos treze anos e ainda com
filho de bandido no ventre podia parecer insdlito pro
padrasto. Mas Tchatinha era sé mais uma. Mais uma menina
gravida antes de terminar o primeiro grau. Quando
passaram diMenor, Tchatinha teve que voltar pra casa. O
padrasto ficou feliz porque podia ter a filha e a neta
pertinho e tomar conta delas sempre que pudesse.
Tchatinha trazia uma raiva Ia dentro que brilhava nos olhos
opacos e ecoava no tom de voz e no vocabulario pelos
corredores da escola. Essa raiva esse brilho esses olhos
esse tom de voz esse vocabulario, esse conjunto enfim sao
indiziveis; aqui as palavras s conseguem dar uma vaga
sensacao diafana que se esfumacga antes de a imagem se
formar. Dentro da sala de aula essa raiva se travestia em
calculada obediéncia que trazia notas boas. Todo mundo
achava que era raiva da vida, do mundo, de tudo. Mas a
raiva da Tchatinha s6 ela sabia porque trazia. Eu um dia
adivinhei o motivo da raiva. Foi o Paulinho papo-furado que
me contou a histéria da morte do diMenor. DiMenor morreu
a bala, ébvio. Furado de bala como quase todos na maré.
Mas diMenor era herdi na favela. Foi assim: os alemao
invadiram um dia e o tiroteio comeu até de manhazinha
mas tiveram que meter o rabo entre as pernas e vazar. * —
Ai foi nessa que os homem aproveitaram pra cagar o Par3,
maluco!” No dia que Jesus tava de servigo bandido nao dava
mole. Alids quem nao era do bicho também nao dava mole
ndo. Jesus gostava de esculachar. Uma série de eventos
encadeados que estatisticamente s6 em outra realidade
aconteceriam veio a termo exatamente naquela manha.
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Tentativa de invasao dos alemao, Jesus de servigo, DiMenor
na contencao. Os homem encurralaram Para e diMenor na
via C onze, perto da creche, e foi quando diMenor meteu as
caras e trocou tiro com a viatura até o patrao conseguir
vazar. Aqui é que a histéria vira lenda. Ha versao oficial
obviamente. A versao oficial, que saiu nO dia, foi assim:
“em nota oficial a MPRJ informa que durante patrulhamento
de rotina policiais militares lotados no Posto de Policiamento
Comunitario do Parque Unido se depararam com o rapaz,
vitima de traficantes rivais que disputam o controle do
trafico de entorpecentes e que veio a 6bito em virtude dos
multiplos ferimentos antes de que lhe pudessem prestar o
devido socorro”. As outras versoes dizem, mais ou menos,
com poucas divergéncias, que os policia foram dando tiro
de escopeta nas extremidades do corpo com diMenor vivo.
S6 nao deram tiro no brago direito, e riam vendo diMenor
tentar atirar de volta s6 com um brago, o fuzil pesando,
pendendo, desmembrado igual frango a passarinho, s6 que
sem o alho. Os membros esmigalhados pelo chao. DiMenor,
picotado, virou herdi. O herdi que nao se entregou nem
peidou nem pros alemao nem pros policia. Trocou tiro até
o ultimo momento, até o derradeiro tiro de escopeta no
rosto. Tchatinha sé soube depois. “— Na moral, Tchatcha,
teu marido morreu como sujeito homem ai!” Ninguém tirava
onda com Tchatinha na favela. Tchatinha era vitva do heroi.
Tchatinha traz uma raiva la dentro que sé ela sabe. Um raiva
total porque se complementa em duas raivas. Uma do Jesus
e outra do DiMenor. Arrisco adivinhar. Mas a raiva da
Tchatinha é s6 dela. Guardada Ia dentro dela. Uma centelha
nos olhos opacos. O tom de voz. O vocabulario. Pelos
corredores da escola. Tchatinha criou a filha. Terminou o
primeiro grau e nao quis mais saber de marido. Tchatinha
era s6 mais uma menina gravida de bandido na favela,
pensavam. Tchatinha casou engravidou foi mae e ficou
vilva no mesmo ano. A ordem dos eventos ndo altera o
produto. No ano seguinte voltou pra escola, cabelo curtinho
pintado de vermelho, e passou de ano. Direto

(p. 41).
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Professor

Professor, ganhou esse apelido na favela depois que entrou
na faculdade e que se mudou pra outro estado, passou pela
catraca da estacao, desceu a rampa, desviou dos cracudos
e das cracudas dos gatos e das gatas dos cracudos e das
cracudas perto da praca Mestre André, e enfiou pela
travessa Darci Vargas. Nem viu os fuzis e o vai-e-vem do
movimento. S6 pensava nele. Tudo comecou uns dez meses
antes. Tinha ido visitar a irma e conheceu Barbante no
buteco da esquina da Bardo. Nao foi amor a primeira vista.
Mas uns 12 latdes de antartica desvendam os mistérios do
coracgao. Barbante, moreninho esguio com pinta de machao
e fuzil cruzado no peito durante o dia, ndo resistiu a poesia
do Professor. Ou. Professor, dono de ferramenta de grosso
calibre, ndo resistiu aos encantos das histdrias de confronto
com a policia e da maneira como Barbante as contava. Ou.
Nada disso. Nem o disse-me-disse das mas linguas nem a
viagem de trem da Central do Brasil a Padre Miguel se
interpds entre os apaixonados nos seus dois meses no Rio
de Janeiro, mas uma bolsa de mestrado no exterior
encarregou-se do trabalho. Findo o primeiro semestre,
voltava agora, depois das juras de amor eterno trocadas
antes da partida. Foi direto ao cafofo de Barbante.
Ninguém. Teria morrido? Teria sido preso? Foi a sapatdo
Jamorreu, seguranca que postava de Honda Biz e ARbaby
na contencao, que disse que Barbante saiu da favela tava
morando la do outro lado la. Tinha largado aquela vida
depois que conheceu Carminha. Do outro lado onde? Sei
nao viado! E vaza que nao gosto de boiola nao porra ...
Jamorreu ndo teve tempo de terminar a frase. O olheiro
tinha soltado fogos 12 por 1. Virando a esquina Ia vinha um
caveirdao voado. Um caveirdo so. Assim do nada. Atividade!
Atividade! Da s6 na porta s6! Da s6 na porta so! Da. Da.
Da. Mantém Mantém Mantém! Desde que os alemdo
invadiram uma favela uma vez dentro do caveirao a ordem
é sentar bala na porta e ndo deixar abrir a porta. Jamorreu
descarregou dois pentes. Todo mundo que tava na
contencdo sentou o dedo na porta. O caveirdao deu ré e
vazou. Ja ouviram rajadas de 10 fuzis dando no aco do
caveirdao? Professor s6 ouvia a voz de Jamorreu
ricocheteando. Tava morando la do outro lado 3. Tinha
largado aquela vida depois que conheceu Carminha. La do
outro lado la. Carminha. Outro lado 1a. Carminha. Lado. La.
Carminha. Carminha. Minha. Inha. Professor parou na
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birosca da esquina da Bardao depois de atravessar a
Belisario. Ele mora |4 na rua do Imperador agora com a tal
galega 13, 1a perto do depdsito do Arlinddo. Foi Dona
Pretinha que disse. Se tivesse Uber naquela época era so
atravessar o buraco e chamar um. Mas isso foi em outros
tempos. Tempos antigos. Atravessou o buraco até a
Bernardo de Vasconcelos, andou até a Avenida de Santa
Cruz, virou a esquerda. Lembrou da Castelo Branco, do
Grémio. Agora tem uma Universal do lado do Grémio. Tem
uma até em Buenos Aires, do lado do Mac Donald’s,
pensou, e lembrou da viagem a Buenos Aires. Na esquina
era s6 andar uns 20 minutos mais Rua do Imperador acima.
Depois do condominio, do lado esquerdo. Nem precisou
procurar a casa. Barbante, Mario Claudio agora, estava
tomando uma na padaria, sé sorrisos. Voltei. Mario Claudio
nao demonstrou surpresa. Parece até que ficou um pouco
alegre. Fui la do outro lado e me disseram que vocé tinha
largado aquela vida. Toma um copinho ai. Para trouxe um
copo e outra cerveja. Pediu pra contar sobre os states e
tudo que aconteceu. Mas e nés? Como fica? Nao fica. TO
com a Carminha agora e ela me tirou daquela vida 13,
morou? Mas e nds? Como fica? Vocé falou pra eu ir que me
esperava. Esperei ué, isso tu ndo pode jogar na minha cara
nao. Neguinho me chamando de viadinho, socador de
bosta, esperando o gringo que ja deve ta enrabichado com
um gringo de olho azul 13, eu quase sentando o dedo em
geral. Nao gosto desse palavreado. Vocabulario chulo. Eles
que falavam assim, num era eu naum ai. Mas eu voltei, até
tem alguns gringos bonitinhos apesar dos olhos azuis, mas
eu voltei. Eu voltei. E a gente? Como fica? Nao fica.
Carminha ja deve ta chegando e é melhor tu sair saindo.
Sustentou por uns segundos a esperanca de que ela fosse
feia, uma mocréia, dessas piriguetes que andam pela favela
atras de macho e pd. Se arrependeu do vocabulario, mesmo
que em pensamento. Carminha era professora na Escola
Atila Nunes e pintava o cabelo de loiro. Pensou em quebrar
a garrafa e passar na garganta dos dois. Levantou. Tirou o
cabelo do olho, ou foi uma lagrima? Deixou o livro de poesia
que trouxe de presente, pra lerem juntos, na mesa. Era uma
senhora caminhada até a estacdo. Melhor pegar o 6nibus
na Avenida Santa Cruz. Melhor descer de frescao. O 393
anda sempre lotado. Para trouxe mais uma*. Teu amigo

4l Nota do editor: nota do autor incorporada a partir da terceira
reimpressdo: devido ao fato de que um arguto leitor destacou a
confusdo de vozes a partir do pronome “teu” que torna impossivel
distinguir o autor de cada uma das frases e também ao fato de que um
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deixou uma paga, ai. Pra onde é que ele foi? Falou que ia
se jogar embaixo do trem. Mas eu duvido. Boto fé ndo. Ele
€ 0 maior gogd, so fala so, tudo da boca pra fora

(p. 55).

leitor ndo tdo arguto queixou-se da “pobreza” do enredo e de sua
“repeticao de formulas gastas", veja-se o prologo a terceira edicdo.
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Fala, Fera!

Cristina Sobral ja discorre por alguns minutos e agora fala
sobre sua invisibilidade nos corredores da UER] até o
momento que tomou assento nesta mesa plendria da
Abralic. Entre leitura de trechos de seu livro nao vou mais
lavar a roupa e de umas folhas de papel, salida os pretos e
pretas (Unicas pessoas) que a viram e cumprimentaram no
percurso do elevador ao local da sua fala. Ndo sei o porqué,
o teatro é no térreo.

Aqui é que me lembro da mdusica, “elevador é quase um
templo exemplo pra minar teu sono”, e das noites acordado
com aquela raiva pulsando 1a dentro dos ossos. A Ultima
nao faz muito tempo. E comeco a rabiscar o papel.

(A memodria. Tenho certeza que nao foi assim que escrevi
isso mas o papel sumiu no turbilhdo de papéis. Agora tenho
que lembrar da lembranca que gerou o texto que se perdeu
no turbilhdo de papéis.)

— Fala, fera!

Olhei em volta. Procurei a tal fera. Dei boa-tarde outra vez.
— Fala, fera!

Olhei em volta. Procurei a tal fera. Dei boa-tarde outra vez.
— Fala ai ...

Resisti a tentacdo de falar inglés. Se o meu boa-tarde nao
estava sendo ouvido... pra qué, né? Dei boa-tarde outra
vez.

— Boa tarde amigo!

De Fera a amigo em trés ou quatro “boas-tardes”. Digo a
que vim: trazer um presente de uma amiga minha pra sua
parenta. Apartamento setecentos e tal, D. Raquel.

— Boa tarde! Tem um cara aqui... (qual seu nome?) E o ...
pode subir? Pode subir ...

Cristina Sobral vai dar autdgrafo na banquinha do lado de
fora depois da fala dela nesta mesa. Escuto a parte em que
ela menciona o momento em que ela saiuda a tia do
elevador. Ndo sei o porqué, o teatro é no térreo.
Ascensorista € profissao.

— E por aqui 6...

O elevador ta na minha frente. Esperando, um baixinho com
cara de tijucano bundao. Mas o ajudante do porteiro abre
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uma porta ao lado. La dentro, ta |a a famigerada placa sobre
a porta do outro elevador.

("Sai desse compromisso nao vai no de servico”)

— E por aqui 6...

Digo que vou por aqui mesmo e ele insiste. Digo que vou
por aqui mesmo e ele insiste. Digo que vou por aqui mesmo
e ele insiste. O elevador chega, o bundao, apesar de ouvir
tudo, nao fala nada (acho que é por isso que achei que era
tijucano e cuzdo) e sobe no elevador. A insisténcia tinha
virado irritacao.

— Se tu chegar |4 encima e a porta tivé fechada é poblema
seu entao.

Perdi o elevador e a paciéncia. Endureci o tom. Se eu
chegar |4 encima e a porta tivé fechada é problema seu.
Vocé que vai ter que resolver 1a com D. Rita, seu paraiba
toco de amarrar jegue! N3o, a parte do paraiba eu so6
pensei, nao disse.

— Nao, é que costuma ta fechada a porta, ai, por aqui é
mais facil...

Eu vou subir por aqui e vocé se vira ai. Se a porta tivé
fechada eu desco e vou embora. Depois vocés resolvem
com D. Julia.

Subi no elevador e a raiva foi baixando. A tal porta nao
estava fechada.

Cristina Sobral 1é mais um trecho (Paro de escrever um
minuto...) de nao vou mais lavar os pratos e depois do papel
que tem nas maos, fala misturando vocabulario académico,
propositalmente, a outro mais natural menos chato. Penso
que ela é fera mesmo com essa fala. A caneta estanca. A
memodria. Tenho certeza que nao foi assim que escrevi isso
mas o papel sumiu no turbilhdo de papéis. A caneta desliza.
As revistas especializadas prezam pelo chamado sistema de
revisao por pares e O anunciam aos quatro ventos.
Demorou algum tempo mas finalmente comecei a refletir
sobre 0 assunto e a fazer buscas nos sites da internet em
relacao ao perfil dos professores e professoras brasileiros
aos quais a literatura, em sua interseccao com outros
campos de conhecimento, proporciona o privilégio de
atuacdo na area de estudos luso-brasileiros e ou latino-
americanos dentro do competitivo sistema universitario
americano. Essa iniciativa foi resultado de uma sensacao
estranha que senti cada vez que notava certa expressao de
surpresa e ou desconforto, as vezes um pouco disfarcada,
outras menos, nos rostos dos brasileiros e das brasileiras (e
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as vezes no rosto de pessoas de outras nacionalidades) que
faziam parte do comité responsavel por conduzir as
entrevistas por videoconferéncia cada vez que minha
imagem na camera alcangava suas retinas acostumadas,
pelo visto, a outras imagens. Houvesse ocorrido somente
uma vez e eu provavelmente teria entendido como evento
isolado, apesar de sua gravidade, porém a consisténcia e
insisténcia das ocorréncias (parei de contar depois da
décima) além de quase me fazerem desistir, semearam uma
questdo filosdfica que, uma vez germinada, venho ja ha
algum tempo aguando e expondo aos raios solares com
saudavel frequéncia: Quem sao meus pares na academia?
Em um sistema que desfruta de um nimero reduzidissimo
de professores com perfil sequer parecido ao meu: high
school dropout; supletivo noturno; favelado mesmo;
frequentador de bailes funk e rodas de pagode; cuja
maioria dos parentes mais proximos sequer concebe o
conceito “doutorado”; vitima devotada, e aparentemente
eterna, de porteiros e elevadores de servico; “bacharel pos-
graduado em tomar geral” como diz a letra de um rap; pele
parda; um adulto resultante de uma infancia sem figura
paterna (e nao digo que € bom ou ruim, é apenas um fato);
pele morena, vitima devotada, e aparentemente eterna,
dos famosos “mas vocé nem é (tao) preto” e dos “pare de
expor em publico sua origem, pega mal!”; cuja identidade
linguistica, amalgamada por anos em quixotesco embate de
forcas, foi violentada pela insercao, em idade avancada (far
beyond the ideal) segundo os experts no assunto,
inexoravel de duas outras linguas (também nao digo que é
bom ou ruim, somente refiro um fato); cuja sintaxe é
resultado de “todas las anteriores”; cujo método cientifico
de investigacao é resultado de “all the above”; cuja visdo
de mundo é também resultado de tudo o que fica impresso
e de uma retinose pigmentar, para fundir denotacao e
conotagao (nunca fui capaz de memorizar quem é quem);
e a lista podem ser acrescidos outros elementos ordenados
segundo a taxonomia do “Emporio celestial de
conocimientos benévolos”; entretanto, como o reviewer, a
essas alturas, ja ndo aguenta mais tanto “mi mi mi,” como
se costuma dizer atualmente, e estd a beira de procurar
empregos (in)devidos da crase e ou de 0s recursos
morfossintaticos da lingua, além de gralhhhas que
embasem e justifiquem sua, estranha como as faces na
videoconferéncia, razdo — ("o autor ndo apresenta
justificativa do porqué a comparagao é importante e “even
worth the reading,” além de arriscar-se num tipo de racismo
ao revés” (nota to self: inserir alguns periodos aqui para me
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resguardar desse tipo de comentario de leitores (bem-
intencionados?) que nao sabem ainda que racismo ao revés
nao existe e explicar o porqué, ¢talvez fazer um desenho?) )
— para a rejeicao ja concebida — provavelmente desde de
oprimeiro  periodo (composto por duas oragoes
coordenadas, por meio de aditiva e nao de adversativa,
sindéticas) que ja aponta um polémico questionamento de
um sistema adotado e respeitado por todos e portanto
eficiente, imparcial e inamovivel — e baseada no fato de
que, como disse uma pesquisadora negra outro dia, “nosso
trabalho e conhecimento sdao contestados por pessoas que
nao o entendem,” além de sugerir a reescritura deste
periodo confuso e longo demais, apesar de que, creio eu,
para citar o Zeca Pagodinho, “o meu linguajar é nato eu ndo
t6 falando grego.” ("Maneiras” 1981) (nota to self: refazer/
parafrasear algum filésofo de origem germanica ou
psicanalista francés sobre o indizivel na linguagem, o meio
académico tem mais de 7000 Universidades, quase todas
dominadas por brancos armados até os dentes. E s6 branco
com AR-Freud, HK Saussure, Foucault Uzi, Lacan 45 e por
ai vai... Um aforismo de Adorno atravessa um paper como
se fosse papel. Zeca pagodinho e esses tipos de expressoes
coloquiais have no place in academic writing), torna-se
necessario obedecer o numero de caracteres estabelecido
e passar-se a conclusdo. Para tanto cabe aqui voltar a
ontoldgica pergunta-problema deste trabalho: Quem sao
meus pares na academia? Diante do exposto e usando
método de pesquisa fenomenoldgico este artigo cientifico
conclui que, apesar de ter alguns colegas queridos e
queridas, outros queridissimos e queridissimas, outros que
respeita e admira sem contato pessoal, e, ainda, alguns
para os quais talvez seja um pouquinho especial, o sujeito
participante desta pesquisa, a rigor, nao tem pares na
academia. De maneira que seu trabalho nunca sera
avaliado por pares. (e nao digo que é bom ou ruim,
somente aponto outro fato). A tal porta nao estava fechada.
Agora, ndo agora agora, la naquele agora quando sai do
elevador, que entendi a historia da porta. Um apartamento
por andar. Saio do elevador. Toco a campainha. La no fim
do corredor abre outra porta. A cozinha. A empregada.
Respiro fundo. Aguardo uns minutos. A porta da sala de
visitas nao vai abrir. A empregada, lenco na cabeca, magra.
— D. Creuza teve que dar uma saidinha mas pediu pro
senhor deixar a encomenda comigo.

N3o é encomenda. Caminho todo o corredor, devagar, até
a porta da cozinha. A expressao sorriso amarelo nunca fez
tanto sentido. Peco agua ja que ndo ofereceram nada.
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Deixo a tal lembrancinha que trouxe na mala na mesa. A
empregada diz que D. Neuza perguntou se eu tinha troco
pra dez reais pra pagar a passagem do metr0. Disfarco a
ofensa e digo sorrindo amarelo “brincando” para dizer a D.
Célia que tinha ficado ofendido afinal eu estava ali pelas
redondezas mesmo nao custava nada fazer o favor (tinha
saido da central do Brasil pra ir a Ipanema).

A agua estava morna. Deixo 0 copo na mesa e despeco-me,
ou seja, digo tchau. Desgo o elevador e a raiva sobe. Pego
um taxi na Avenida Atlantica pra ir pra Ipanema almocar
com minha irma.

Cristina Sobral termina sua fala, mais uma vez agradecendo
aos pretos e pretas (Unicas pessoas) que a viram e
cumprimentaram pelos corredores e elevadores da UERJ.
Agora entendo a parte do elevador, era pra descer e nao
subir.

Comprei os livros, peguei o autdgrafo. Volto pro décimo
primeiro andar. Vejo a foto do Lima Barreto, homenageado
que da nome ao Diretdrio Académico, na parede, aquela
com aquela carranca. Um cidadao com uma caixa no ombro
que parecia pesar uns 400 anos se entorta todo pra olhar
pra mim. Consegue, me olha de rabo de olho:

— Coé Peixe, aqui é o décimo segundo?

— Né ndo, irmao. Sobe a rampa ai, mais um andar.

— Valeu, chegado.

—Jaé

... escondo meu badge dentro da camisa gola polo, nao sei
0 porqué

(p. 63).

Recebida em: 27 de fevereiro de 2025.
Aprovada em: 13 de agosto de 2025.
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